SLUOVENEL.

Politicden list za slovenski narod.

Po politl prejeman velja: Za celo leto predplatan 15 gld., za pol leta 8 gld., za Cefrt lota
4 gld., za en mesec 1 gld, 40 k
Y administracijl prejeman velji: Za celo leto 12 gld., za pol leta 6 gld., za Cetrt leta |
3 gld., za en mese¢ 1 gld, V Ljubljani na dom poiiljan velja 1 gld. 20 kr. ve: na leto, |
Posamezne stevilke veliajo 7 kr. I

Narolnino prejema opravnistvo (administracija) in ekspedicija, Semeniske ulice 8t 2.

sStev. 112.

Nuznanila (inserati) se sprejemajo in velja tristopna petit-vrsta: 8 k., e se tiska ankrat; 12 k.,
de ge tiska dvakras: 15 k., Ge se tiska trikrat. Pri vedkratnem tiskanji se cena primerno zmanjia,
Rokoplsl se ne vratajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.

Yrednidtvo je v Semeniikih ulicah h. &, 2.

Izhaja vsuk dan, izvzem#i nedelje in praznike, ob *\6. uri popoludne.

V Ljubljani, v sredo 16. maja 1888,

T.etnils XVI.

Iz drzavnega zbora,
Z Dunaja, 14. maja.

Budgetna razprava.
(2%, dan.)

Zaradi ranega sklepa véerajinje seje se je danes
nadaljevala obravnava o trotkih za osrednje vodstvo
trgovinskega ministerstva. Predsednik bi bil sicer
Ze vieraj po prvih dveh govornikih rad sklenil raz-
pravo, ali leviéarji so pretili, da bodo v tem sludaji
zahtevali glasovanje po imenih, kar redno traja pol
ure; zato je raje odjenjal predsednik in danes pustil
govoriti 8e dva poslanca, potem e le je bil sprejet
konec razprave.

Kot glavna govornika sta bila izbrana profesor
Exner pa trzagki poslanec Burgstaller. Prvi
je menda mislil, da je v 8oli, in je tencal poldrugo
uro o raznoterih redeh, ki s trgovino niso v nobeni
zvezi, Burgstaller pa je od vlade tirjal, naj se
ze skoraj lcti turidke Zeleznice ter jo potegne do
Trsta, in naj po vzgledu drugih drZav podpira mor-
narstvo in ribarstvo. Kone&no je predlagal, naj viada
8 posebnim predlogom v podporo ribarskega drustva
v Trstu zahteva 10.000 gld.

Porotevalec Klai& je dobro podajal profesorja
Exnerja in njegovo vnemo za Machiavellija, potem
Se le je bila reSena in sprejeta prva totka trgovin-
skega ministerstva. Ker je vpisanih % mnogo go-
vornikov, bo to ministerstvo 8¢ le jutri dognano. V
Cetrtek pride na vrsto poljedelsko ministerstvo, in
morda se priéné tudi Ze razprava o justitnem mi-
nisterstvu, ki bo zopet jako Zivahna. V&erajsnji od-
govor gledé slovenskega vpisovanja v zemljiske
knjige levidarjem namred ni po volji in dr. Magg
hote na koncu daunaspje seje staviti predlog, naj se
o tem odgovoru prién¢ razgovor. Desnica zaradi
drazega dasa temu predlogn ne bo pritrdila, zato
bodo pa porabili budgetno razpravo za ostre na-
pade na ministra PraZaka. Izmed nadih poslancev
bodeta pri poljedelstvu govorila dr. Poklukar
in Pfeifer, pri justitnem ministerstvu pa dr.
Ferjanéid.

Govor poslanca Kluna

v drzavnem zboru dné |. maja 1888.

(Konee.)

Drugikrat je deZelni Solski svét razsodil, da
staridi Zelé nemsko Solo, da torej deZelni Solski svét
ne more proti volji onih, ki vzdrZujejo folo, pre-
minjati jezikovoih vredeb. Ce pa drugi staridi, ki
platujejo za Solo enake ali &e vedje davke, ne Zelé
nemske marvet — slovensko &olo, njihove proinje
se prezirajo, ter se deielno Solsko oblastvo skli-
cuje na to, da se je proti temu izrekel krajni folski
svet. Tako se sucejo koroska Solska oblastva v
vednem krogu ; pred staridi se sklicujejo na obtine,
pred temi na krajne Solske svéte, ti na starise, tako
da prosnje ubogih ljudi niso nikoli uslifane. In Ce
se konetno strinjajo staridi, obéine in krajni Solski
gvét (Poslanee dr. Steinwender: Kje je to bilo? —
Kliei na desnici: Pustite ga govoriti!) in vsi skupaj
(Poslanec dr. Steinwender: Kje je to bilo? — Klici
na desnici: Boste Ze slidali!) zahtevajo slovensko
Solo, tudi to ne pomaga, in e gré dobro, je prosnja
naravnost odbita, ali se pri¢né preiskava, ki se
koné4 s diseiplinarnim preiskavanjem ali z ukorom.

(Poslaneec grof LaZansky: Pravo turike gospo-
darstvo! — Poslanec dr. Steinwender: Kje je to
bilo? — Kliei na levici: Dejanja!) Goli uradni do-

kazi. (Klici na levici: Dejanja! Na dan Z njimi!
— Poslanec dr. vitez Tonkli: Mir! Je li to omika?
— Poslanec dr. Steinwender: Pomirite se, gosood
dr. Tonkli! — Poslanec dr. Russ: Tonkli nas bo
util omike! On sega v besedo najvetkrat. — Po-
slanec dr. vitez Tonkli: Nikoli nismo segali v be-
sedo! — Poslanec Salisek: Moléali smo, ko je go-
voril Dumreicher!)

Jako oznacilen za oblastvo gledé slovenskega
pouka je naslednji dogodek. Podruznica sv. Cirila
in Metoda v Bistrici, ki ima namen pospesevati in
podpirati slovenske ljudske #ole. hotela je zborovati
na Vratih dné 22. m. m. Dnevni red je hil jako
nedolzen, vendar je shod prepovedal okrajni glavar
v Beljaku, in sicer z izgovorom, da se je vsled raz-
burjenosti nemskega prebivalstva treba bati izgredov.
Vendar ni bil nibée drugi razburjen, kakor okrajni

glavar sam, ki si je s
ziti razburjenost.
gospod to!)

Iz mojih besedi morete torej razvideti, kolike
vrednosti so trditve gospoda poslanca celovike trgo-
vinske zbornice, ki jo veeraj rekel, da posameznim
narodnostim dajejo vse brez namena s polnimi
rokami, Iskali smo, a ni¢esar nadli, kar bi nam bili
dali. Gospod poslanec se je skliceval na Bosno in
dal sijajno spritevalo tamosnji upravi. To je Ze go-
spod poslanec mesta Prage skréil na pravo mero,
vendar si upam frditi, da bi bili mi sreéni (Tako
je! na desnici.), ko bi bile pri nas take razmere,
kakor so v Bosni, in ko bi vlada toliko 2z nas
skrbela, kakor skrbi skupno ministerstvo za Bosno.
(Prav res! na desnici.)

prepovedjo hotel potola-
(Poslanec grof Lazansky: Lep

Tam se ustanovljajo Sole, gradé ceste in Zelez-
nice in vdruje verski ¢ut prebivalstva (Klici na le-
vici: To vse se stori na dezelne trodke!), in jezi-
kovna ravnopravnost je v vedji meri vpeljana, kakor
pri nas.

Umevno je, gospoda moja, da so razmere, ka-
tere sem opisal, vzbudile veliko nevoljo mej sloven-
skim prebivalstvom, in da jo nevolja e veéjs, ker
8o vse pritozbe na viSja oblastva ostala brez odgo-
vora. Navel sem nekaj sludajev. Opomnim 3e, da
so se ze pred letom pritoZili proti nemski Soli ob-
tina Biltovas in trije krajoi Solski svéti v Rozni
dolini, a %e sedaj niso dobili odgovora. (Cujte!
Cujte! na desnici.) Tako se dotiéni prosilei ne
morejo pritoziti na kompetentna sodista in zahtevati
svoje pravice pri upravnem sodisti, oziroma drzavoem
sodisei.

Te nevolje, gospdda moja, ne bodo potolazile
lepe besede, katere je govoril Nj. ekscelencija v
budgetnem odsekn in danes tukaj (Tako je! pa
desnici.), ker take lepe besede smo Zze veCkrat slisali,
ne da bi se uslifale terjatve slovenskega prebivalstva
in uresni¢ile resolucije. Ta nevolja je vedno vedja,
in zato je umevoo, ako sprejmemo besede, katere
je danes govoril gospod nauéni minister z nekakim
dvomom, da z odlodilnim nezaupanjem (Dobro!
Dobro! na desnici. — Klici na desnici: Mi vsi!)
in da nismo zadovoljni s tako garancijo, marved da

LISTEK.

Le pbéteno!

Slika iz Zivljenja. Ceski spisal AL Dostil, pravel H. l—e

IL.

God sv. Vaclava se je priblizal. Dan je bil jako
lep; zjutraj je bilo seveda hladno, a proti poludnevu
se je vendar precej ogrelo. Solnce, kakor bi z vsemi
garki, kolikor mu jih je 8e po vrofem poletji ostalo,
hotelo se je na mah pokazati, grelo je, da je bilo
veselje. Na drevesih rumenela so jabelka, modrile
so Gesplje, in hrudke buc-buc padale so na zemljo.
Na poljih so bila gola strnis®a in sem ter tje &rnile
go se Siroke brazde. Ptiti letali so v oblakih
na jug.

V Janovi je ta dan navadno samo jutranje
opravilo, mladina hodi v bliznjo kapelico tik gozda
k deseti magi. Tam je sv. mada in pridiga — skoraj
majhna boZja pot. Ako je lepo vreme, kakor je
bilo danagnji dan, je pri sv. Vaclavu ljudi jako
muoogo, Tudi gospodarji, kateri so ie doma pri sv.

madi bili, gredé pogledat travnike in stopijo h ka-
pelici. Svobodne mladeZi je navadno polna trata in
na vriu peveev, kakor bi jih nabasal.

Tudi pri Bartodevih sta 8la zjutraj k prvi masi
gospodar z Zeno, mladi pa potem h kapelici. DBartod
je bil motan moZ, krepke postave, Sirokopleten,
dobrosrénih lie, #ena je bila slaba, majhna, dobrota
in ljubezen jej jo gledala iz vsake érte, z vsake
gube. Pogovarjala sta se o otrocih, posebno o Urhu
in Solah.

.Ve& kaj, posluda)*, rekla je Bartotka, ,pojdi
vpradat gospoda Zupnika za svét. Gospod bodo pri
kapelici, na samem se bos mogel Z njimi pogovarjati.
Izkugeni gospod so, mnogo so preziveli, svetujejo ti
lahko, kako bo najbolje.

JJaz bi Sel, toda —,“ obotavlja se sramozljivi
Bartos.

.Kaj toda? Zopet pomislek, in ne ves, da je
za Sole Ze pozno, da bo moral hiteti? Zakaj bi se
bal, saj so gospod z vsacim tako dobri.*

Barto§ vedo#, da izgovor ne bi pomagal, posiuga
in obljubi, da pojde v Zupnijo in se bode tam
zaradi Urba posvetoval. S tem je bila Zena nekoliko

potolaZena, drugace bi tako reko v cerkvi zastonj
bila in bi ne mogla spodobno moliti.

Za starima sta §la k madi mlada, Urh in Marija.
Dva majhna kriona sta bezala Ze eno uro prej.
Pri kapelici sta bila Ze tisotkrat, pot znata dobro,
in zato sta lahko sama hodila,

Urha poznamo od véerajinjega dneva. Danes
je %o bledejsi, in toZnejsi. Marija je bila kakih 15 let,
in, kakor so deklice, sama Sala, 'samo petje in
veselje. Mladost-radost : kar kdo v mladosti viije,
to ima. Ocesca so jej le igrale s zvijato, lica so
radele, kakor jaboltica na vrtu, in usta niso ni eno
minuto moléala. Pravo nasprotje od Urha, njenega
brata. Sla sta skozi drevored visokih topoloy in Marija
je razlagala bratu, kakor profesor v mestu s katedra:
.Poglej, Urh, v ta topol je udarila strela na dan
sv. Trojice, in ko je dez jenjal in huda ura, sodla se

.je sem cela vas. Na topolu je ostala samo fa-le érta,

in celo drevo je neposkodovano“,

A Urh se ni brigal za razlago o hudi uri, v
njegovem sreu in njegovi glavi jo bila tudi huda ura.
Premisljeval jo svoj bodoti stan. Kolikokrat je korakal
8 knjigo v roci med temi topoli, koliko lepih sklepov

m



Ji Se-le tedaj prisodimo vrednost, ako nam jo di
zanesljivejsi porok, kakor je gospod nauéni qfiniiﬁéﬁi
(Zi vahna pohsala in ploskanje na desnici) In s tem
kontam. (Pohvals in ploskanje na desniei. — Go-
vorniku Clestitajo.)

Politicni pregled.
V Ljubljani, 16. majs.
Notranje dezele.

Z naredbo pravosodnega ministra -
ukazala se je v krakovskem nadsodistnem okroZji
kot notranji uradni jezik polji¢ina namesto dosedanje
nemscine.

Galisko mesto Zydczov je predvierajSnjim
pozar popolnoma uniéil.

Stalidée avstrijskega poslanika v Belem-
gradu, pl. Hengelmilllerjs, je neki omajano. Pravijo,
da bo v kratkem odpoklican.

Hrvatski sabor je otvoril svoje zasedanje
predvierajinjim. Véerajinji seji predmet je bila
verifikacija zadnjih dopolniluih volitev.

Ogersko ministerstvo je naznanilo zagrebski
vladi, da nikakor ne bo potrdilo nove hrvatske
Solske postave, kakor jo sedaj sestavljena. Hrvatska
vlada bo zaradi tega predrugadila ta nalrt tako, da
se bodo izpustile iz njega dolobe o srbski verski
%oli. Le pod tem pogojem nafel bo neki ta zakon
v Budimpe&ti milost,

VYnanje driave,

Papei Leon XIII se je jako izradostil
darila, koje so mu poklonili brazilijanski 8&kofje s
tem, da so povodom njegove zlate mafe oprostili
mnogo suznjev. Sv. Ote je naglasal poslaniku bra-
zilijanskega cesarja pri avdijenci doé 14, januarija
t. I, da bo z ozirom na ta plemeniti &in pokazal
Braziliji svojo posebno ljubezen. Kakor je poizvedel
. Osservatore Romano*, izéla bo v kratkem papezeva
okroznica brazilijanskim #kofom, ki bo razpravljala
oprostitev suznjev. Vrhu tega pa bo v priznavanje
blazega delovanja cesarske hise pri tem ¢Elovekoljub-
nem delovanji daroval princesinji-vladarici zlato roZo.

Potovanju srbskega kralja na Dunaj pripisu-
jejo budimpedtanski poluuradni listi velik pomen.
Pravijo, da je pridlo iztoéno vpraanje do odlotil-
nega trenotka in da se bo resilo, ako treba tudi
brez Rusije. Dunajski dobro pouteni krogi trdijo,
da se bo mogofe kralj Milan stalno naselil na
Dunsji z ozirom na sedanje Zalostne razmere v
8rbiji. Cesarski dvor pa spravlja sedanji sestanek
kraljev in kralji¢in v zvezo Z njujino koneéno spravo.
Velika poljuduost kralji¢cina v Srbiji in polozaj v
drzavi vzbudila sta skoraj gotovo v kralju zeljo, da
bi se povroila v Srbijo ujegova soproga, koje pri-
sotnost bi gotovo bolj pomirila narod, kakor pa vlada
Kristiceva. — O porotanih nemirih ni §e nobenih
natanénejdih vesti. Celo to zadevo nekoliko razsvet-
liuje le brzojavka, da je obljubila srbska viada Bol-
gariji najostrejfe nadzorovanje meje. Kristi¢ je po-
slal tudi takoj v Aleksinac vedji oddelek vojakov.
Da bi bil sedanji ministerski predsednik to storil
edino le iz uljudoosti do Bolgarije, tezko je umevno,
tem manj, ker se je trdilo, da je izbruhnilo vstajno
gibanje ravno — v Aleksinacu,

Srbija je naznanila bolgarski vladi, da je
izdala najstrozje naredbe za nadzorovanje meje. To
je storila na poziv bolgarskega agenta v Belem-
gradu, Minéovi¢a, ki jo je opozoril na mnogostevilne
manjde fete izseljencev in Crnogoreev, ki se posebno
pogosto zbirajo blizo Trna.

Prine Ferdinand Koburdki se je danes povrnil
s svojega potovanja v bolgarsko prestolnico, predno
je %e obiskal vse severne kraje, koji so bili doloZeni
v prvotnem vsporedu. Uradna porolila navajajo kot

vzrok temu slaba pota; skoraj gotovo pa so pre-
Plalile,xqbugaanqi‘_!u;] . ystajoib, detah, ki so. za-
se('lf %6 yeliko pokrajin, Seveds 8 lfﬁti'o sofijeki krogi
kolikor m jéatl. pomen teh vstajnih po-
sk?p ter posebuo naglafajo, da sq dete, ki so so
okazale h krajib, le eno in isto krdelo,

f Ustpa nota, 8 kojo se je pri Twerdijt pritoiil
8olgar ¢¢ zastopnik v Carjemgradn, dr. Vulkovié,
zoper pobiranje osemodstotne vrednostne carine od
vshodnorumelijskih izdelkov, naglasa pred vsem, da
se je dotiéni sultanov ,irade“ izdal proti zatrje-
vanjem velikega vezirjs, da se pred otvoritvijo pro-
meta na Zelezniéni zvezi ne bo zahtevala carina od
uvazanja, in ne da bi se bilo to prej v sporazum-
ljenje naznanilo sofijski vladi. Zaradi tega zahteva,
naj se preklice za sedaj ta naredbs, ki skoduje obe-
stranskemu prebivalstvu, Nota opozoruje ob enem
tudi ns druga vpradanja, ki Ze dlje &asa akajo re-
Sitve, kot: zadeva potnih listov, vshodnorumelijski
postni promet in odnosaji mej turdkimi in bolgar-
skimi mejnimi oblastoijami, ter sklepa z izrazom
nade, da bo Turéija vstregla tem zahtevam ter takd
na korist obeh sosednih narodov in vlad pripo-
mogla k zaZeljenemu sporazumljenju.

V Berolinu spreminjajo svoja mnenjs kakor
jesensko vreme. Pred nekaterimi dnevi 8o se je za-
gotovljalo, da so se shujlale nemsko-ruske raz-
mere ter se je bilo ob me avstrijske zveze; danes
pa menda pihlja zopet prijaznejdi vetrid. ,Post* si
ni mogla kaj, da ne bi nekoliko z mrzlo vodo po-
lila svojih vrofekrvnih madjarskih prijateljev. Ta
list objavlja ¢lanek zoper neko budimpestansko pismo
naslovom , Avstrijsko-ogersks nestrpnost* v ,Vos-
gische Ztg.“, doé 9. t. m., ter posilja svarilo na
Dupsj in v Budimpeito, ¢e§, hrabrost in mo& drZay-
zaveznic se ne kaZete v dirjanji zoper pretelo ne-
varnost, marved v tem, da se jej mirno zré v oké
z ostrim orozjem v jekleni roki ter tako strogo
kaznuje wsakdo, kdor bi skuSal ruditi ljubi mir.

Koliko pomena pripisujejo v Franciji Bou-
langerjevemu imenu, pové pam najbolje vest, da
Boulauger ni spisatelj velkrat imenovane knjige
»L' Invasion Allemande*, marveé si je doti¢ni knjigo-
trzec in zaloZoik kupil za 100.000 frankov pravico
od Boulangerja, da sme knjigo izdati njegovim
imenom, ker je bila potem osigurana dobra kuptija!
Véeraj se je povrnil Boulanger v Pariz s svojega
potovanja po Nord-departementu. Narod ga je
povsodi navdudeno pozdravljal, ,general* pa je pri
mnogo&tevilnih pojedinah brezozirno napadal viado
in ustavo. Kaj tacega je mogote le v drzavi, v koji
je trohljivo vladno krmilo v rokah popolnoma one-
moglih moz. Boulanger ni storil do sedaj nifesa, da
bi se moglo zaradi njegove osebe navdudevati zanj
ljudstvo. Objavil ni niti vsporeds, niti svojih natel
— edino kar se vé o njem je to, da si hole pri-
lastiti najvisjo oblast, narod francoski pa pogreda
ravno mogotnika nad sabo. Francosko soyrazno mu
tasopisje in velina listov v zapadni Evropi slikajo
ga kot smeino prikazen; toda pomisliti je treba,
da se je isto fako godilo Napoleonu IIL, preduno je
dobil veljavo, in da je pozneje leta in leta trepe-
tanjem pri¢akoval ves kontinent od njega mir ali
vojsko. Nova francoska republika je pomagala ma-
monizmu do neprikrite vlade; zadnje idejalno blago
narodovo — vera — je bilo Zrtvovano na altarju
zlatega teleta. Ta vlada osemnajst let sém klavrno
Zivotari; drzavno ladijo razbijali bodo toliko Casa
najraznejdi viharji, dokler ne bo zgrabila jaka roka
krmila; to dobro vé Francoz in ravno zaradi tega
vriska Boulangerju, ker upa od njega resitve iz ne-
prestanih razsajajotih valov.

Ttalijanski ministerski predsednik je jako
razburjen, ker so Spanjski romarji v svoji adresi
odkrito izrekli Zeljo, da bi se izrodila posvetna ob-
last zopet sv. Ofetu, in ker je bil v avdijenci, v
koji je sprejel papez svoje Spanjske Cestilce, navzod
tudi Spanjski poslanik Gomez y Groizard. Britko je
neki potozil madridski vladi_svoje teZave, koje mu
je vzbudila bojazen, da je Spanija vedno priprav-
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je sklenil v svoji glavi — in danes ? Kakor pajéevina,
e jo odtrgamo, so njegovi sklepi uniteni.

Takrat so pritrjevali topoli, kakor da bi razu-
meli tega sanjajotega mladends, in so hvalili njegove
misli, — in danes majajo zopet z glavami, pa nekako
nezaupljivo, kakor da bi dvomili, je li resnica, da
bo Urh dovrdil Sole, da pojde v Prago, da bo doktor.

.Potakaj, Urh, bova &la po Karolino, héer
prvega mlati¢a¥, rede Marija, zdramivii brata iz
zalostnih misli.

,Ne moreva li sama hoditi?* vprasa Urh,
kakor bi se hotel sestri ustavljati, Ta se zaviame
in nezaupljivo pogleda v bratov obraz. Se-le zdaj
zapazi, da je bled.

.Zakaj pa nele$, da bi z nama §la Karolina ?*
vprada deklica pri vratih velike pristave. ,In vendar
si ji sam obljubil, ni dolgo temu, da pojdemo skupaj
nekam o potitnicah.®

.Takrat je bilo vse drugate. Sploh pa idi k
mlatitevim, jaz bom tukaj polakal.* Urh se vsede
na kameneno klopico. V tej hidi je bil kakor doma.
Vso oblast nad polji, travniki, delavei, druZino je
pustil gospod direktor svojemu oskrbniku, kateremu

so rekli v Janovi prvi mlatié. Halda je bil zanes-
ljiv mo#, praviden, in zato v pristavi skoraj najvidji
gospod. Haldovi so imeli héer, Karolino, deklico
nekaj mlajio nego je bila Bartodeva Marija. Dali
so jo udit, saj imajo dosti denarja, posiljali so jo v
mesto, kakor kak3nega dijaka, in zdaj je prisla
domov za zmiraj. Prerastla je mater, in z umom
prekosi oteta. Vodi pristavo, vse zapisuje, izdaje,
prvemu mlatitu je desna roka, zastonj ni denarjs
zapravil,

Najljub%a tovarSica Karolini je Bartofeva héi;
skupaj ste rastli, skupaj hodili v %olo, in kar je
znala olikana h&i prvega mlatita, o tem je rada
pravila svoji tovardici Mariji. V to prijateljstvo jo
bil tudi Urh &tet. Karolino je o potitnicah udil, Z
njo ponavljal, z obema deklicama na sprehode hodil,
e tudi je Marijs dosti dels imela in 8 svojo druZico
se ni mogla z nitemer meriti, nego s sréno ljubez-
nijo. V pristavi bil je Urhov drugi dom. Kolikokrat
je sedel & Haldovo rodbino na tej klopici, Salil se,
smijal se, veselil se — in zdaj? — (Dalje prih.)

' »Pol. Corr.* povdarja n
propagandnega pisma

ij:na potegniti se za papeZu ugodno reditev rim=

agt,vzraéanja. oaal |\ SN _
Neki rimski dopis vatika fa p’g’g valea
roti raznim tolmaenjem
zoper {rski bojni , da
ta &in ne seza v politibgz. zadeve Irske, kakor tudi
ue obajs avionomaih, tafan] irskil Entolikov. X u-
rija je edino le zavrgla nekoliko y jn‘ﬁx sredstev na-
rodne stranke, ki so v protislovji 2 najpriprostejsimi
nadeli o pravitnosti in nravnosti. V Vatiksnu so
preprifani, da se je s tem storila irski redi celé
velika uslugs, ker je izkljuditev siloih in vstajnih
bojnih sredstev ugladila pot, po koji se bodo mogli
pouteni krogi Anglije zdruZiti z irskim vsporedom.
Zanesljiva porodila javljajo iz Irske, da sta se du-
hovédina in narod popolooma podvrgla razsodbi
sv. Stola. Vsa nasprotna zatrjevanjs nanadajo se k
vetjemu le na vodje narodne lige, kot: Parnella,
Dillona, Genee-ja in druge.

Spanjska kraljica odpeljala se je v nedeljo
k razstavi v Barcelono. Spremljala sta jo Sagasta
in vojni minister. V Saragossi je narod navduSeno
pozdravil kraljico-vladarico in mladega kralja. V
spomin njenega pohoda napraviti je bilo dalo me-
G¢anstvo zlato svetinjo, koja se jej je izrodila, V
Barceloni so se priredile velikanske priprave za njen
sprejem. K otvorjenju razstave doflo bo 88 tujih
vojnih ladij z 38.000 vojakov. Civilni poglavar bar-
celonski je povabil E&astnike avstrijskin in ruskih
ladij, naj se udelezé konjske dirke.

.Romania Libera* za najtrdneje zagotovljs, da
bo rwmunslki parlament razpuiten zaletkom
julija in da se bodo splodne volitve vrdile v prvi
polovici meseca septembra.

Vsled zopetnegs zahtevanja grdke vlade, naj
Turdija 2z nova podlje konzula monastirskega na nje-
govo masto, predlagala je slednja odlozitev te zadeve
toliko &asa, da bodo dosle iz Aten v Carjigrad ob-
tezevajode izvirne listine. Griko ministerstvo preti,
da bo vzelo turSkemu konzulu v Larissi pravico po-
slovanja, vendar pa bo skoraj gotovo zadovoljno z
napominanim odlokom.

Izvirni dopisi.

Z Dolenjskega, 14. maja. (Prihodnja de-
7elna utiteliskakonferencijs.) Kakor ljudski
uditelii vsako leto za zboljSanje svojega materijal-
nega stanja vedno in v vedno Zalostnejiem glasu
moledujemo, kakor nam visoki deZelni zbor vedno
nade proinje vsled jako razliénih motivacij odkla-
njuje, tako tudi vsako leto vedno v #e bolj poniinem
glasu prosimo, da se sklide v zborovanje deZelna
utiteljska konferencija. Drzavna novela 2
dné 2. maja 1883 v § 46. pravi: ,V vsaki deZeli
go vsakih Sest let konferencije poslancev okrajnih
konferencij pod predsedstvom kakega deZelnega Sol-
skega nadzornika (deZelne konferencije).”
Po ministerijalnem ukazu z dné 8. majs 1872 v
§ 17. se dolotuje, da se mora nje dnevni red
vsaj 3 (tri) mesece pred njenim sklicanjem nazna-
niti, in da se ona more edino o velikih poélit-
nicah sklieati, tedaj ako smemo letos upati, da se
nam ta nada spolni, storiti se mora to kmalu. Na-
loga deZelne utiteljske konferencije sklicevati pa je
dolznost visokega c. kr. deZelnega Solskega svéta.

Leta 1878 o velicih ali jesenskih potitnicah
bilo je zadnjié, kar je bilo dano lindskemu uéitelj-
stvu kranjskemu v deZelni uliteljski konferenciji
posvetovati se o sredstvih k prospehu
ljudskega utilnistva, potem o stvaréh, katere
se tidejo pravie, dolznosti in razmer uditeljstva;
daljo je opravitena tudi podsjati samostalne nasvéte
— preteklo je od tega fasa celih deset let, dasi
bi imela biti po postavi z dné 14. maja 1869, ka-
tera je bila tatas merodajna, Ze ez tri lela, t. j.
leta 1881 prihodnja deZelna utiteljska konferencija;
marsikaj se je v tem &asu predrugadilo, tudi v ljud-
skem Solslvu se je napredovalo, storilo se mnogo
stalnih izkudeuj, ki naj bi se v interesu prospeha
uvele v deZelne Solske postave, marsikaj se je zopet
obrabilo in zahteva prenaredbe. Koliko tlete tvarine
se je nabralo, kazala nam je ,lex Liechtenstein®
nsjotividneje, iz nje smemo sklepati, da je zanima-
nje za razvoj ljudskega Solstva v teku zadnjih let
rastlo; dolinost je torej ljudskega uliteljstva, da se
vrednega skaZe tomu zanimanju, pa tudi obilim
zrtvam, ki jih ima deZela z ljudskim Solstvom. Ni
namen teh vrstic natandpeje o tem pisati, niti o
preobsirnih reformah, ki naj se uvedejo, govoriti,
dosedi le hote, da se to perete vpradanje na dnevni
red javoega mnenja spravi, ter da se potem izpolni
nojna potreba sklicanja deZelne uditeljske konferen-
cije. Kakor ni bilo v drugih kronovinah nobenega
povods, kateri bi bil zadrzeval to sklicanje, ter so se
konferencijo po postavi vriile, tako upajmo vsaj ljudski



utitelji, da ga tudi na Kranjskem ni vzroka, koji bi
nam kratil to pravico. Akoprem deZelne utiteljske
konferencije nimajo postavne veljave, ampak so le
nasvoti in Zelje, vendar vsikdar so imele pri
pas na Kranjskem in drugih kronovinah nabega
cesarstva najvelji vpliv, one so dale mnovo-
dobnim %olskim postavam temelj, na nje se je
vedno po mogotnosti oziralo, ter se po njih ravnalo
— za razvoj kranjskega ljudskega Solstva in bjega
uditeljstva, ki jednako po napredku in zbolj8a-
nji folstva po vzgledih druzib deZel hrepeni, dovolj
vzrokov, da se mu ta v postavi utrjena Zelja ures-
ni¢i. V tem pomenu pisane so i te vrste,

1z Cerkelj, 12. maja. Od dné 29. aprila do
10, maja t. |. imeli smo pri nas sv. misijon. V
gostih krdelih hiteli so Zupnjani v prostorno Zup-
nijsko cerkev, da ti posluiajo globoko premisljene,
izborne, v sreé segajofe govore &8. 0o. Jezusove
druibe gg.: Doljaka, Kosa, Stareta. Tekmovali
so tiu med sabo mozje in Zene, mladendi in dekleta,
da se v polnem &tevilu vdelezé stanovskih govorov
ter skupno, vsak stan za-se, vsprejmé zakrament
sv. Rednjega Teless. Zelja se je vsem tem laglje
izpolnila, ker so &. oo. misijonarjem in domaéi
duhovidini v spovednici blagohotno, neutrudljivo
pomagali &&. gg.: o. Celzij iz Kamnika; o. Luka
iz Loke in Zupniki: Bartolj, Pov&e in Belee.
Sv. obhsjilo je vsprejelo nad 4000 oseb.

YV cetrtek dné 10. t. m. na ,Vnebohod“ za-
kljudil se je slovesno sv. misijon. V to dogel jo iz
Kranja predastni gospod dekan A. MeZnarec, da
jo po slovesni sv. masi blagoslovil umetno izdelani
misijonski kriZ.

Sklepni govor je imel vodja sv. misijonu, preé.
gospod o. Doljak, v katerem je z njemu lastno,
preprifevalno, goreo besedo vnemal nas k stanovit-
nosti v dobrem. Ob enem zahvalil se je Bogu za
vse neprecenljive dobrote, katere je nam rosil bo-
gato v dnéh sv. misijona, kakor tudi pref. gosp.
dekann, da je izvolil navzlic svojemu rahlemu zdravju
v Cerklje potruditi se in v prisotnosti vef nego
8000 vernikov sv. misijon slovesno zakljugiti, Vzlasti
pa zahvalil se je nafemu prezasluinemu, pret. gosp.
zupniku A. Golobidu, da je osnoval sv. misijon,
kakor vsem, ki so k njemu pripomogli.

Za tem Se posebno zahvalila sta se jim v iz-
branih besedah pret gg. dekan in domati Zupnik
ter pred odhodom v imenu vseh Zupnjanov gg:
zupan Vavken in dr. Globoénik.

Sad sv. misijona pa je Ze olividen v druZbi
treznosti, ki se je v teh dneh pri nas ustanovila.
Doslé v osmih dneh pristopilo je blizu 110 drust-
venikov — mladenidev nad 200. Upamo, da se v
kratkem &tevilo podvoji.

Iz mestnega zbora ljubljanskega.
V Ljubljani, dné 15. maja.

Predseduje gosp. zupan Grasselli. Navzotih
je 25 mestnih odbornikov. Overovateljems zapisnika
danasnje seje imenuje gospod Zupan mestna odbor-
nika gg. Ravoniharja in Nollija. Doslo je po-
rodilo o delovanji gradkega mestnega zastops in
vabilo odbora za umetno razstavo na Dunaji o pri-
liki #tiridesetletnice presvetlega cesarja, kateri prosi,
uvaj bi mestni zastop pospedil to domorodno pud-
jetje, posebno pa podpiral sretkanje, prirejeno o
tej priliki.

Gosp. zupan pravi nadalje, predno zbor pride
do dnevoega reda, da mu je last prav sréno po-
zdraviti nova gg. odbornika in izreli obZalovanje,
da sta dva lastita lana mestnega zbora izstopila
iz vrst mestnih ofetov, jeden istih menda za zmirom,
in to g. stavbeni svétnik Fran Potoénik, kateri
se je stalno preselil v Gorico. Izrekaje zahvalo
obema gg. odbornikoma za njihov trud v korist
obéine ljubljanske spominja se gospod Zupan po-
sebno laskavo velikih zaslug, katere si je pridobil
g. stavbeni svénik Fr. Potolnik, ker se je res 2z
izredno ljubeznijo zanimal in deloval neumorno za
mestne in sploh javne zadeve stolnega mesta ljub-
ljanskega. Gosp. Zupan konéaje nasvetuje, da se iz
rete zahvala obema gg. odbornikom pismeno, po-
sebno pa g. Fr. Potoéniku. (Obéno pritrjevanje.)

Mestni odbornik gosp. Hribar naglada velike
zasluge odstopiviega g. stavbenega svitnika Fran
Pototnika posebno za reditev vodovodnega vpradanjs,
ker pri doti¢nib sejah in obravnavah ga ni nikdar
manjkalo, in za to trudoljubno delovanje prosi go-

vorpik gospoda Zupana, da se to v zahvalnem pismu ‘

do gosp. Pototnika posebno naglada, femur mestni
zbor enoglasno pritrdi.

Mestni odbornik g. dr. Tavéar stavi nujni
predlog, naj mestni zbor izvoli odsek peterih udov,
kateri bi mestnemu zboru v kratkem porodal, kako
se ima najprililneje praznovati Stiridesetletnica vla-
danja presvetlega cesarja Franca JoZefs v stolnem
mestu ljubljanskem. Nujnost se enoglasno z vsklikom
potrdi. Dr. Taviar nato ob kratkem utemeljuje svoj
predlog, rekot, da ¢e kateri narod avstrijski, gotovo
so Slovenci presvetlemu cesarju Franeu JoZefu
dolZni najvedjo in udanejo zahvalo, kajti vse, kar
so Sloveneci dosegli kot narod, zahvaliti se morajo
Nj. Velitanstvu. Knjizevnost slovenska razvila se je
isto tako, kakor polititno Zivljenje mej Slovenci, od-
kar ima Zezlo Nj. Velidanstvo v rokah, le njegovi
izredni milosti zahvalijo se Slovenci za vse. Obéina
stolnega meste ljubljanskega ima torej gotovo doli-
nost izredni praznik #tiridesetletnega vladanja pre-
svetlega cesarja hvaleino praznovati, in govornik
migli, da je mnenja njegovega enoglasno ves mestni
zbor in da predloga ni treba dalje utemeljevati.
(Ob&ni Zivio- in dobro-klici.)

Gospod Zupan opomni, da v obfnem pritrje-
vanji vidi gg. mestnih odbornikov vidi radost vsega
mestnega zbora za predlog, da se mu ne zdi
umestno o predlogu glasovati in da se bo v teku
seje izvolil odsek peterih &lanov. (Dobro!)

(Dalje prih.)

Dnevne novice.

(Presvetli cesar) je podaril 1000 gold. po-
dovskim pogorelcem v mariborskem okraji.

(Dezelni odbor) imenoval je g. dr. I Marolts
sekundarjem na medicinskem oddelku deZelne bol-
niSnice. :

(Poroka.) Danes ob dvanajsti uri vriila se je
poroka barona Egona Winklerja, ¢ k. koncept-
nega praktikants, sina deZelnega predsednika za
Kranjsko, z gospico Berto Samassovo, héerko
tukajinjegs c. k. dvornega zvonarja. V kapeli sve-
tega Frantiska Sentjakobske cerkve, ki je bila pri-
merno ozaljdana z eksotidnimi rastlinami, nagovoril
je zenina in nevesto ondadnji preé. g. Zupnik Ivan
Rozman v prekrasni, jedrnati besedi. Povdarjajoé
veselo priliko danainjega doé omenil je, da je to
po besedi psalmistovi v resnici dan, kateri je gospod
naredil za Zenina in nevesto, nju starife in kranjsko
dezelo. Koncem cerkvenega obreda zapel jo kvartet
filharmoniénega drustva lepo pesen za porodni dan,
Slavnosti udelezili so se staridi Zenina in neveste,
bratje in sestre — vsi ¥ najokusnejsih toaletah,
Kot priti vpisala sta se gg. Maks Samassa in Josip
Krisper. Vsa slavnost vrdila se je sijajno. V Lju-
bljani tako imenitne poroke Ze davmo ne pomnimo.

(Ljubljansko meséanstvo) se je pri vEerajsnji
tajni seji oblinskega svéta podelilo gg.: Jakobu
Kapschu, Janezu Ce&novarju, Josipu Kebru,
Andreju Veselu, Ignaciju Valentin&itu in
Janezu Grossmannu.

(V obéinsko zvezo) stolnega mesta ljubljanskega
so bili v vderajdnji tajni seji mestnega zbora vsprejeti
gospodje: Vincencij Maloth, Josip Vidie, Jakob
Zalaznik, Ivan Sokli&, Gustav Garich, Fren
Hartman, Jernej Jansa, Jernej Klemenc in
Fran Ojstris.

(Umrl) je dné 13. t. m, mnogim duhovnikom
na Kranjskem dobro znani pred. g. Anton Zagar,
supnik v Cabru, senjske 3kofije. Pokopan je bil
danes dopoludne. R. I. P.

(Tz Logatea): Pred nekaterimi dnevi je umrl
v nadi fari berat, o katerem se ne vé, kje je bil
domd. Nekdo je rekel, da je od Cirknice; drugi,
da je iz Vipave; tretji, da je od nekod s Pivke;
detrti, da je bogat itd. Znano je samo to, da je
vetkrat darov prosil v naem kraji. Bil je star, silno
slaboten, govoriti ni mogel veliko, tresel se je po
vsem %ivotu — ljudje pravijo, da je bil boZjasten.
— (&, gg. iupniki, ki bi v svoji Zupniji pogresali
tacoga moZs, uljudno se prosijo, naj to naznanijo
zupnijskemu uradu v Logatei, da se pokojnik more
vpisati v mrtvaiko knjigo.

(Mariborska stolna cerkev) dobila bo nov veliki
altar. Miza bode od marmorjs, nastav pa lesen.
Troske popladal bode vetinoma mil. knezodkof, eksce-
lencija dr. Stepischnegg.

_ (Pric. kr. celjskem okroZnem sodiséi) so zopet
Jete prenapolnjene in je bilo treba te dni tri obsojence
v Karlovo pri Gradeu poslati.

(Knjizevnost slovenska) pomnoZila se je zopet
z jako koristno knjizico. ,Zbirka domacih
zdravil® kakor jih rabi slovenski narod. S po-
ljudnim opisom tlovedkega telesa. Izdal in zalozil
Dragotin Hribar. Odobril br. Kdvard
Benedidid, nadzdravnik usmiljenih bratov v Sent-
Vidu na Korodkem. Pogredali smo popoluem jednake
knjizice mej slovensko literaturo in upamo, da bode
vsakdo z veseljem segel po nji. Sestavljena je jako
previdno ter pisana v labko umevnem jeziku. Slu-
zila bode posebno dobro prostemu ljudstvu na deZeli,
ker se lahko pouéi o zdravilni moéi raznih cvetlie,
grmov in korenin, ter tako v navadnih boleznih
pripravi dober lek. — Dobiva se v ,Narodni Tiskarni“
in ,Katoliski Bukvarni“ v Ljubljani po 40 kr., s
podto 45 kr.

(Na Dunaji) umrl je nedavno, kakor smo spo-
rotili, premozen trgovec, Adolf Prelog, Cegar
staridi so bili slovenski, ter je volil 30.000 gld. pa-
pirne rente za S&tiri dijatke ustanove na velikih
Solab, oziroma na trgovski akademiji v Gradei. Te
ustanove morejo dobiti le taki dijaki, ki se uéé na
podlagi nemskega jezika, ki dobro napredujejo in
ki se ne vdelezujejo nikakih politi¢nih komedij. Od-
daja jih gradki Zupan. Dolotbam gledé oddaje pri-
pisal je ranjki lastnoroéno opazko, da je ta njegov
ukrep naravnost proti ,slovenskemu sportu® (gegen
den Sport fir das Slovenische). Torej zvest do
groba!

(Izselitve v Ameriko) zatele so se v najoo-
vejtem {asi zopet neprimerno mnoZiti, akoravmo
se novim naseljencem onstran morja ne godi ravno
najbolje. Da je v severni Ameriki Ze vsega preved,
je znano. Vsled tega zaleli so se ljudje obratati v
srednjo Ameriko, kjer kopljejo veliki preliv, ki bo
vezal Atlantiko s Tibim morjem. Res je ondi ve-
liko delalcev treba — ker jih sproti toliko pomrje,
da jih komaj nadomedfajo, ali godi se jim pa tako
slabo vsled grozne draginje in nezdravega pod-
nebjs, da je ministerstvo notranjih zadev zaukazalo
vsem dezelnim vladam, kolikor md&i ovirati izselitve
v sredojo Ameriko. V juino Ameriko, v republiko
Argentino, preselilo se je letos meseca aprila 10.000
ljudi, lansko leto 7223.

(Iz okolice logaske): Minoli teden, doé 8. maja,
so v Novem svetu, Zupnije hotenske, posest-
niku Janezu Kor&etu ukradli neznani lopovi po
noti par lepih konj iz hleva. Sumi se, da so to
oéinili cigani, ki so prej to not prenodevali ondukaj.
— O tatovih se %e dozdaj ni zvedelo nicesa, —
Tudi v Crnem vrhu in v Zupniji Zirovski so se
zvréile take predrzne tatvine.

Telegrami.

Dunaj, 16. maja. Odsek za davek na
Spirit je naceloma sprejel, da se odSkodujejo
propinacijski opravi¢enci v Galiciji in Bukovini.
0 visodini odSkodnin sklepalo se bo v eni pri-
hodnjih sej.

Dunaj, 15. maja. Nj. Veli¢anstvo cesar
je obiskal popoludne srbskega kralja Milana.

Berolin, 16. maja. Cesar je imel prav
dohro noé. Mackenzie je zamenjal cevko,
kar se je brez teZav izvrsilo.

Pariz, 15. maja. General Dubrail je
pri sprejemu predsednika napoleonskemu od-
boru razlozil vspored bonapartistov. Treba
je, da se izda priziv narodu ter tako resi
deZela roparjev, cezarizem pa je potreben,
da se resi narod, ki je na znotraj razkosan
in na zvunaj v nevarnosti.

Milan, 15. maja. Ker se stalno povracajo
modi brazilijanskemu cesarju, smatrati se
more prebolnikom.

Umrli so:
13, maja. Frantitka Merzlikar, delavieva hii, 7 mes.,
Triadka cesta 3t 20, bokjast,
14. maja. Franc Jerne, Zeloanitki gprevodnik, 67 let,

.Rimska cesta &, 4, jetikn.

V bolnigniei:
11. maja, Mariia Bezeljak, gostija, (S let, Oedema pulm.
13. maja. Karol Beden, delaviev sin, 6 let, Scrophulosise
— Jora Kosco, gostija, 66 let, eréna hiba. — Uria Suhadobnik,,
gostiia, 75 let, Hydvod,



Tujei.

14. maja,

Pri Malééw: J. Meissnor, potovalee, z Dunaja. —
K. Deperis, trgovee, iz Oseka. — L. Benedek, tovarnar, 2
Dunsja. — R Kaiser, zasebnik, z Dunaja, — A, Schwarz.

zasebnik, iz Gradea. — C. Hoshnig, trgovec, z Dunajn. —
Groag, trgovee, z Dunaja,

Prl Stonu: J. Henkel, trgovee, z Dunaja. — R. Faber,
porotnik, iz Galicije. — E. Tomasi, zesebnik, iz Treta. —
pl. Knaffl-Fohnsdorft, zasebnik, iz Gradea. — A, Pfann, zaseb-
nik, z Dunaja, — M. Schein, zasebnik, z Gorenjega Stajer-
skega. — Baron R. Gatt, c. k. polkovnik, s Ceikega.

Vremensko sporoéilo.
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Dopoludne jasno, popoludne deloma obladne, veterno,
vederns zarija, deloma jasno, Srednja temperatura 16:5°C., za
2:5° nad normalom.

Punajska borza.
(Telegrafiino poredilo.)
16, maja.
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mizarski mojster v Ljubljani

na Dunajski eesti 5t 15, (Medijatova hi%a)

priporoda svojo dobro vrejeno zaloge raznovrsine

P P 5 \
hisne eprave,
politovane in likane: altarne podstavke po 5 gld.
® EO kr, divane, garniture, modroce na peresih po €J
10 gld., Zimnate modroce po 20 gld., vozitke za
otroke, okvire za svete in posvetne podobe, in gicer

za 20 odstotkov ceneje, kakor drugod.

Tudi prevzema vea mizarska in stavbena dela.
g Cenilnik s podobani zaston] in franko.

.g

p * §

b Proselitev in priporocilo.

‘
Y Slavnemu obéinstvu, zlasti pre-
)
:

Frw Wy

vwe

castiti duhovs&ini najuljudneje na-
znanjam, da sem se preselil™s svojo

klowiarsha i kranansko ogoring

;

]

:

} v Kirbi%evo hi%o na ¥on-
; gresnem trgu poleg gleda-
 liséa.

: Zahvaljevaje se p. n. obCinstva za
'dosedunjo zaupanje, obljubujem, da
: bom najto¢neje izvrseval vsa narocila
:

)i 929x9=0x00x09029 « ¢
)x@x9x0x0x0x9x9 0 009 xP =0 = {

ter z dobrim, bodisi klobucarskim hodisi
krznarskim blagom zadovoljeval vse-
stranskim zahtevam.

Odliénim spoStovanjem

A. Krejci,

A T aa T a4 4 A 4 2 4 4 b b b b
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V Dolu (Lustthal)

je oddati

letho stanovalisée

8 tremi sobami in vrtom; tudi lep velik
pes ¢uvaj (Wachthund) je ravno
tam na prodaj. Oglasiti zato se je v
ondasnjem farovzu. 3)

e T

glej podobo), naj-
bolj praktitno,
elegantno, moder-
no in priljubljeno
tapecirano pohiit-
veno orodje, pre-
obleéene z moder-
nim in modnim
blagom in popol«
no pozamenterijo, to je s fopl In dolgimi franZami iz
blaga, izdelunje po — 3S gold. a. v. — zajamieno dobro in
solidno narejene
’

Anton Obreza,

tapecirar in dekoratér

v Ljubljani, Selenburgove ulice st. 1,

Uzorel blaga resnim kupeem franko na razpolago. Vsa
v mojo stroko spadajoia dela v mestu in nu dezeli izvriujem
najeeneje. — Modroce na peresih (Federmadratzen) 10 gl.
in vigje, — Pret, duhovitini priporoéam kot pecijaliteto : altarne
preproge.
B Ceniki s podobamni zastonj in franko na za-

htevangje.

Spominjajte se ljubljanske dijadke
in ljudske Ikulinje pri igri in stavah,
pri slovesnostih, oporokah in nepricakovanih
dobitkih.

tgld. 38 auv.? !

Ustanovljena leta 1847,

T0varIa 23 polistve

J. J. NAGLAS -A

T.jubljana,
Turjaski trg 8t. 7,

priporota se za napravo vseh v to stroko spadajodih
predmetoy, posebno pa

cerkvene, hisne in gostilni-
carske oprave

po najnizjih cenah, (40)

2 Conilniki gratis in franko. = _ "

|

Brata Eberi,

o4 g
izdelovalea oljnatih bary, firneZev, lakoy
in napisov.
Pleskarska obrt za stavbe in meblje.
e >l fsomwnzu,
% *

za Francigkansko cerkvijo v g. J. Vilharja hisi i, 4,
priporotata precast. duhovEdini in p, n, obfinstyu vse
v njiju stroko spadajote delo v mestu in na deZeli kot
znano reelno fino delo in najnizje cene,

Posebno priporotilne za prekupee so oljnate barve
v ploséevinastih puSicah (Blechbiichsen) v domadem
lanenem oljnatem firnezi najfineje naribane in bolike
nego vse te vrste v prodajeinah.

%~ Cenike nn zahtevanje. “Ig
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B~ Danasnja Stev. ,,Slovenca* fma prilogo!
wTinktura za osvetljenje usnja** J, Benediloa v
St. Valentinw nea NiZje-Avstrijskem,

p

Pomo¢

je ponuja pri vseh ho-
leznih, posebno pri tacily,
ki navetanejo vsled spri-
jene kryi, dalje pri boz«
Jastl, Zivénih boleznih,
boleznih v uSesih, pljué-
nih in Zelodénih ho-
leznih, naduhi, slabo«
stih, protinu, trganji
po udih in vseh Zenskih
boleznih, Trakuljan se
zajambeno odstrani z glavo
v 2 urah. Metoda, ki je
hitra in gotova, podpira
s¢ z izvrstnimi in mnogo-
stranski izkufenimi sred-
givi. Obiirna porodila s
pismenimi znamkami za
odgovor naj se poéljejo na-
glovom :

»Hygiea-Officin*

Yratislava (Breslau) I1.

po posti 45 kr.

ZIBTIRRC A

DOMAGIH ZDRAVIL,

N poljudnim opisom ¢loveskega telesa.

Izdal in zalozil Dragotin Hribar.
Odobril br. Edvard Benedi¢i¢, padzdravnik usmiljenih bratov v

St, Vidu na KoroSkem.

Ta slovenskemu narodun zelo koristna knjiziea dobiti je v
sNarodni Tiskarni* in v ,Katoliski Bukvarni®,

Stane 40 kr.,
(1)

Radenska kisla voda in kopalisce.

Radenci na slov. Stajerskem ob vznozii Slovenskih doric.

.
Kot ZdraVllna VOda: Radenska kisgla voda ima med vsemi evropskimi Kisleei najved
* natrona in litija. Posebna njena lastnost je, da pomaga pri
vseh boleznib, koje dobi &lovek vsled prevelike kisline v svoji vodi, kakor pri hudici, pri kamnu v Zelodcu,
mehurji in ledicah, ter je neprecenljivo zdravilo pri zlati ili, pri boleznih v mehurji, pri zaslizenjih, kadar
se napravlja kisline v Zelodei in Grevesu, pri vredu, katarih in Zivénih boleznih,
Kot namizna Voda Vsled obilne oglene kisline in oglenokislega natrona, prijetnega
* okusa in moénega penjenja je radenska kisla vods najboelj pri-
ljubljena poZivljajoéa pijaga. Pomefana s Kislim vinom uli s sadnim sokem in sladkerjem je moino sumeca,
iejo gasedn pijata, kojo imenujejo mineralni Sampanjec.

Obvarovalno zdravilo.
Kopeli .In' stanovanja, Kmispianiols teemis in ks vwde s menermizo

trganje po udih, Zenske bolezni, pomanjkanje krvi, bledico, histerijo in neplodovitost. (Uena kopeli 85 kr.,
cens za eno sobo 30 kr, do 1 zold.)
Liter radenske kisle vode ima v sebi

Ogljeno-kisli litij kot zdravilo, ki riemde ke sods ims s

to jo mnokina, ki se teiko prokoradi pri enkratnem zaviitkn, Kolike vrednosti jo to jako modan luznik kot
zdravilo, dokazujejo Garrodovi poskusi, ki so se vsestranski potrdili. Polokil jo koitke kosti in hrustancey
od protinustih bolnikev v enako motne t'-:kru‘-?ne kalija, matvona in litija. Prvi dve niste skoraj nid '\'pll\':tll.
slednjn pa tako odlofno, da so bile‘protlnl\.sllh gnovi navzete kosti ¥ kratkem proste vse nesnage. I'o ga jo
napotilo, da je zafel poskusati z litijem ]-n'pruu'n:uuh lmlnmh._kv-,n.:l scavniske previake £0 pr-.-t_:\_]:ilt' \--vlln'n
manjée ter konedno popolnoma prenebale. Vepehi, koje so dosegli pri enacih razmerah tudi drogi zdrayniki.
Cenike vazposilja zastonj in franko kopalisée radenske slatine na Stajershem.

(4) V zalogi imata kislo vodo Ferdinand Plautz in Mihael Kastuer v Ljubljani.

J
:
5
:
3 () klobuéar in krznar v Ljubljani.
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Restavracija in kavarna

vl - - e
v mvicariji.
PoniZno podpisani dovoljuje si s tem naznanjuti,
da se bo otvorila z dnem 17, maja t, |, tudi

. . . .
"N

kuhinja za gorka jedila.
Poleg tega hodo na razpolago, kakor do sednj, ob vsakem
dnevnem Casu: kava, Cokolada, ¢caj, sveia smetana,
sveZe kravje in kozje mleko lnstnegn pridelka, namizno
surovo maslo, sir, salame, prekajena domada gnjat,
Kozlerjevo carsko pive, dohra dolenjska, avstrijska in
tirolska vina.

Skrbelo se bode # posebno pazljivostjo za todno
postreibo,

K mnogobrojnemu obisku vabi najuljudneje spo-
ftovanjem (1)

1. Ider.

restavreatér, ;

200000926 00000009503605000000
lzdajatelj : JoZef Jerié,

Px@x 9@ x4
000

t

Juko raziirjenn je in mnogo so rabi radenska kizla vods kot
varstyo in zdiavilo zoper davico, Skrlatico, mrzlico in kolero.

Odgovorni vrednik: Ignacij Zitaik. Tisk ,Katoliske Tiskarne* v Ljubljani.



